Jolanta Sztachelska

BIALYSTOK

Sokrat Janowicz — odzyskac siebie

ychowatam sie na jednym podwérku z Biatorusinami nawet nie zdajac

sobie z tego sprawy. Oleg, Tamara, Luba - tak, mieli inne imiona, ale czy

dziecku przeszkadza inne imie, skoro méwimy tym samym jezykiem?
Swiadomo$¢ ich odmiennosci dotarta do mnie, gdy juz bytam dorosta osoba.
Do dzisiejszego dnia pytam, jak byto to mozliwe, Ze mieszkajac tu, w Biatymstoku,
na Biatostocczyznie drzwi w drzwi, okno w okno, nie zdawali$my sobie sprawy,
ze rézni nas co$, czego nie wida¢ na pierwszy rzut oka, tym bardziej ze takze
im samym na owym odrdznianiu sie jeszcze wtedy, jakie§ 30-40 lat temu nie
zalezato? Kiedy zaczetam prace na uniwersytecie w pamietnym roku 1980 - pa-
mietnym, bo rok akademicki zaczat sie gigantycznym strajkiem, a potem nastg-
pity powazne perturbacje, ktére oddality na jakis czas moje pobozne marzenia,
by zacza¢ pracowac normalnie i m6c wreszcie co§ w sposéb sensowny zaplano-
wac - na wydziale humanistycznym nie stycha¢ byto biatoruskiego, ani nawet
rosyjskiego, cho¢ przeciez rusycysci trzymali sie jeszcze wtedy catkiem krzep-
ko. Dzi$ wielojezycznos¢ filologicznych korytarzy, i to nie tylko w okresie kon-
ferencyjnych zjazdéw z catego Swiata, to norma, nikogo nie dziwi wielojezycz-
no$¢ przechodniéw na ulicach czy klientéw w biatostockich sklepach i galeriach
handlowych.

Jako nauczyciel akademicki co pewien czas doSwiadczatam tez réznych nie-
spodzianek, od przeszto 20 lat powtarzajacych sie z pewnga regularnoscia. Oto
niektdrzy moi studenci zwierzali mi sie, Ze majg problem z identyfikacja narodo-
wa, stwierdzali, Ze nie potrafig porozumie¢ sie z rodzicami, Ze wychowujac sie
w polskiej szkole i studiujac polonistyke, nie bardzo odnajduja sie w wiejskiej bia-
toruskiej spotecznosci, z ktérej wyszli. Funkcjonowanie w dwéch kulturach uzna-
wali za trudne, albo wrecz niemozliwe. Rozumiem, Zze dokonywali w swoim Zyciu
wybordéw, bo od tego zalezat ich los, kariera, przysztos¢. Od pewnego czasu coraz
czeSciej mam jednak do czynienia z czym$ zupelnie innym, mozna by rzec - trend
catkowicie sie odmienit - mtodzi ludzie przyznaja sie do biatoruskosci otwar-
cie i z aprobata, chcg wiedzie¢ wiecej na temat wtasnej kultury i narodowosci,
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z ktdra sie identyfikujg, pozostajac najczesciej, takze w ich opinii, bezkonfliktowo
w dwoch kulturach: polskiej - narodowej, oraz biatoruskiej - rodzinne;j.

Prywatne refleksje podobno nie nalezg do nauki, bo trudno je weryfikowa¢,
ale w tym wypadku wazne wydaje sie osobiste §wiadectwo zmiany, jaka dokonata
sie na naszych oczach, zwtaszcza w moim i w mtodszym pokoleniu, ludzi urodzo-
nych wlatach 50., 60.1ip6zniej, a wiec uwolnionych poniekad od koszmaréw wojen-
nych, oraz wychowanych i wyksztatconych na terenach wschodniej Polski, ktére
jakim$ cudem przechowaty usilnie wymazywane z pamieci zbiorowej w czasach
stalinowskiego terroru slady wieloetniczno$ci dawnej Rzeczypospolitej. W tych
pokoleniach mysli sie raczej tak: to normalne, Ze jesteSmy rézni. Tak byto, jest
i bedzie.

Ostatnio, jeden z uczestnikéw studiéw doktoranckich, wyksztatcony an-
glista, bez zwiazkéw rodzinnych z Biatorusia, przyszedt do mnie z propozycja
kompletnej zmiany dysertacji doktorskiej. Chciatby pisa¢ o Sokracie Janowiczu.
0Odkad zaczat pracowaé w Krynkach jako nauczyciel, o nikim innym nie styszy
tyle, co o nim. Bo w Krynkach o nikim innym nie méwi sie z taka estyma i podzi-
wem - to Sokrat Janowicz wydobyt Krynki z historycznego i kulturowego nieby-
tu. Pomys$latam zaraz: czy jest jaki$ etniczny zwrot? Jesli nie, nikt go wczes$niej
na Zachodzie nie wymyslit, to w takim razie, my, ze Wschodu, wta$nie go doswiad-
czamy. Odmienno$¢, Inno$¢, R6znica - to dzisiaj fascynuje.

Jak statem sie Biatorusinem?

Jedyny znany mi z czaséw studiowania i poczatkdw mojej pracy Biatorusin
zdeklarowany, profesor Jan Czykwin, biatorusko$¢ swojg celebrowat w swoisty
sposob. Byt Biatorusinem wsrod swoich i w swoim jezyku, ale nawet jako poeta
obracat sie, niczym w wyzszych sferach, w konstelacjach kanonicznej literatu-
ry rosyjskiejl. Czy byt to rodzaj kompleksu, a moze poziom aspiracji? Nie mnie
to sadzi¢. Wtodzimierz Pawluczuk, z kolei, najpierw przekraczat swojg biatoru-
sko$¢ w kierunku uniwersalizmu - tak wtasnie odbieralam jego znakomite pra-
ce, na przyktad rozprawe o zamknietej wspdélnocie etnicznej na pograniczu czy
w kilka wersji rozwinieta opowie$¢ o Wierszalinie?. Wszystkie one lokalno$é
Jtranscendowaty” w dyskurs o charakterze ogélnym. Ale po latach wedrowania
po uniwersytetach, powrécit do krainy swojego urodzenia, a nawet - jak to ujat
na swoim benefisie - do swojej Chaty, w ktérej czuje sie naprawde u siebie. Jego
przypadek nazywam etnicznym atawizmem, potrzeba korzeni okazala sie sil-
niejsza niz pokusy kariery, bywanie na salonach czy pozory orbitowania w tzw.

1 Jan Czykwin opublikowat wiele tomikéw poezji, np. Niespakoj, 1977; Splot stoneczny, 1988;

Swietly mih, 1989; Swiet pierwszy i aposzni, 1997.

2 Twérczo$é Wiodzimierza Pawluczuka zwigzana ze sprawa Wierszalina to: Swiatopoglgd
jednostki w warunkach rozpadu spotecznosci tradycyjnej, Warszawa 1972; Wierszalin. Reportaz o korcu
Swiata, Krakéw 1974; Wierszalin. Reportaz o koricu swiata trzydziesci lat péZniej, Biatystok 1999; Judasz,
Warszawa 2004.
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mainstreamie, mniejsza - Srodowiskowym (tu: akademickim) czy jakim$ innym.
Ignacy Karpowicz, najmtodszy z tego grona, piszacy wytacznie po polsku, nie
akcentuje swojej przynaleznosci. Konsekwentnie postmodernistyczny, przyjat
zasade ,pisania jak na Zachodzie”, cho¢ i w jego pisarstwie, jak u Gombrowicza,
wyobraznia zakorzeniona jest nieodwotalnie w swojskos$ci, niewazne czy to oste-
py dzikiego Podlasia, blok spétdzielczy w Biatymstoku czy inteligenckie salony
Warszawy. Ale to inne pokolenie, awans spoteczny to dla niego bajka o zelaznym
wilku, on wszedzie jest u siebie. Przedziwne, jak pasujg do niego wyznania za-
warte w manife$cie TUTEJSZYCH z Minska (1987), publikowane w 1997 roku
w ,Kartkach”: ,Nie mam komplekséw przed wspoétczesng miejska kultura maso-
wa. Jestem do niej podtaczony. Stoje na jej czele”. Czy w innym miejscu: ,historia
to dla nas przede wszystkim historia ludzkosci, ruch cywilizacji i kultury rozwi-
jajacy sie w liniowym czasie”3.

Janowicz to przypadek zdecydowanie odmienny - nie tylko dlatego, Ze nie
chronity go tarcze naukowych tytutéw, ani nikt nie hotubit w sponsorowanych
artykutach. Urodzit sie za wcze$nie, los nie oszczedzit mu przezy¢, jakie wieksza
cze$¢ naszego spoteczenstwa gleboko skryta w pamieci osobistej lub rodzinnej,
nie chcac do nich wraca¢, wstydzac sie swoich korzeni, zamazujac traumatyczne
przejscia powojennej Polski, w tym epizod emancypacyjny. Jednym z najwazniej-
szych do$wiadczen, ktére upublicznit, i ktére dla wielu jego pobratymcéw usta-
nowito pewien wzorzec postepowania, stato sie doSwiadczenieodzy sk a -
nia siebie,czy-jaktrafnie okreslato Roch Sulima-przebudzenie
rodowodow e % Dla Janowicza ten proces najici$lej wigzat sie z odzyska-
niem jezyka. Co to wtasciwie oznaczato?

Whasny idiom mowy

Janowicz kilkakrotnie opisuje droge odzyskiwania ,ojcowskiego” jezyka.
Najbarwniej w eseju zatytutlowanym Z cienia polskosci w biatoruskos$é®, w ktérym
snuje tez opowies¢ o Krynkach jako miejscu rozszalatej Historii, do§wiadczajacej
w obtgkanym korowodzie ich wielojezycznych i wielowyznaniowych mieszkan-
cow. ,TrwalisSmy w cieniu kolejnych wojen, kilku naraz” - napisze.

Za pamieci rodzicow - Niemcy poszli na Rosje i wielu prawostawnych zbiezato
niepotrzebnie nad Wotge (milion biezencéw stad?), po czym pojawili sie odar-
ci bolszewicy na umordowanych konikach, przeciwko ktérym ruszyt Pitsudski,
whnet salwujac sie ucieczka spod Kijowa pod Warszawe, i wrdcili ciz bolszewi-
cy, by znowu da¢ drapaka; wreszcie ustalil sie pokoj i ta Polska. Kiedy rodzice

3 Manifest Tutejszych, ,Kartki” 1997, nr 14, s. 13.

4 R. Sulima, Miejsceijezyk, czyli o sqsiedztwie kultur, w: Siedem granic, osiem kultur i Europa,
red. B. Gotebiowski, Lomza 2001, s. 205 i nast. Wszystkie podkre$lenia pochodza od Autorki tekstu.

5 S.Janowicz, Zcienia polskosci w biatoruskosé, w: Siedem granic, osiem kultur i Europa,
s.31-41.
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pozenili sie i urodzili nas - na powrét zaczeto sie bieganie - najpierw znikli
Polacy (czytaj: policja i egzekutorzy podatkowi), wrécili Sowieci, nedzni i wy-
gtodzeni jak wtedy, po czym pogonili im kota Niemcy, a Niemcom na powroét
Sowieci, i tak w ké6tko, tacznie z powrotem Polski. O tyle innej juz, Ze teraz Polak
szedl z karabinem na Polaka. A my siedzieliémy sobie cichutko, Starzykowie
czatowali na ptotach i nadawali do chaty wiadomosci, jaka to wtadza oto su-
nie ulica, na czotgach i samochodach [...]. Po drugiej serii przemian - powstata,
rzec by tak, nie styszana narodowo$¢, mianowicie Tutejsi [...]. Poniewaz kazdy
nastepny wtadczy przybysz rozpoczynat rzady z odpytywania, kto ty jestes,
a brzmiato to niezbyt sympatycznie, wkrétce zamiast ,ruskich” i ,polskich” po-
jawili sie [...] Tutejsi.

Naréd Tutejszych utrzymatby sie zapewne, gdyby nie Polska Ludowa [...]°.

To obsesje PRL-u: uprzemystowienie, rozbudowa miast, awans spoteczny,
przyczynity sie jego zdaniem do masowego exodusu ze wsi.

A tymczasem - dopowiedzmy - zycie trwato, mimo okaleczen, traumy,
wszechogarniajacego strachu, jaki towarzyszyl tym przemianom, bo zycie
silne jest jak sama Natura. ,0dkad pamietam $wiat zawsze byt biatoruski,
cho¢ nie wiedziatem o tym” - napisze Janowicz z catg otwartos$cia’. Ze jestem
Biatorusinem - powie dalej - dowiedziatem sie dopiero w Biatymstoku, do kt6-
rego wyemigrowatem jako mtody cztowiek - §wiadomo$¢é narodowa jest pro-
duktem kulturyi poza kultura jejnie ma, a mnie ta §wiadomo$¢ na wsi
iw Krynkach nie byta potrzebna. Wazna stala sie, gdy jak inni zdecydowatem sie
na wyjscie ze Srodowiska rodzinnego. Ze nim jestem - kontynuuje - utwierdzaty
mnie wycieczki w gtab kraju, na Slask, do Wielkopolski czy przykrakowskiej
Matopolski:

W dalekich stronach dziwito wszystko-zageszczenie infrastrukturg cywili-
zacyjng, o wiele wyzszy dobrobyt w tej samej Polsce, oschto$¢ w stosunkach
miedzyludzkich, wieksza akuratno$¢ w kulturze bytu, wreszcie wyzsza lotnos¢
umystu, uporczywsza energia zyciowa. [...] Wracajac z tamtoczesnych wypraw,
Polska koniczyta mi sie za Wotominem, nawet Mazowsze szepietowsko-tomzyn-
skie zwidywato sie juz na poty bialoruskim (te chaty, te zabiedzenie, ta ponuros¢
na twarzy tubylcow)?.

Trudno nie przyzna¢ mu trafnosci obserwacji.

Moja biatorusko$¢ - wyzna szczerze Janowicz - przetrwata we mnie z ura-
zonej godno$ci wtasnej, a nie - jak mozna bytoby idealistycznie przypuszczac
- z zachwytow nad literaturg czy kultura. O istnieniu biatoruskiej literatury nie
miatem jeszcze wéweczas zielonego pojecia. Samego jezyka tez jako$ specjalnie nie
lubitem - jedno sie liczyto: byt z pewnosciag mé;j.

6 Tamze,s. 33.

7 Tamze,s. 31.
8 Tamze,s. 35.
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Autor Zahonéw konsekwentnie postuguje sie okresleniem mowa ojczysta,
wyjasniajac ten wybdr po swojemu, do§wiadczeniem osobistym:

Deliberowanie o mowie matczynej, o stowianskiej kotysce gdzie$ na german-
skim pograniczu jest naiwnym poddawaniem sie mitom, nie majgcym umoco-
wania w meandrach historii. [...] Badacze mechanizméw asymilacji plemion i na-
rodowosci zwrdcili uwage na wieksza podatno$¢ na naciski jezykowe i kulturo-
we z naprzeciwka wtasnie zon i matek. Naukowe analizy powstawania polskich
wysp jezykowych na Wileniszczyznie onegdaj, jednoznacznie wskazuja na przo-
dowanie pod tym wzgledem czynnika zenskiego. Nie znaczy to, ze tamtejsze ko-
biety byty lepiej oczytane i kulturalne; wrecz przeciwnie. Lecz ich sktonnos¢
ku polskosci - odchodzenie od biatoruszczyzny lub litewszczyzny auksztockiej
- byto ktopotaniem sie o przyszte losy potomstwa®.

Jezyk — Los — Kultura

Sokrat Janowicz pewnie by sie nie obrazit, gdyby$my poszukali analogii
pomiedzy odzyskiwaniem przez niego jezyka ojczystego i szukaniem ojczy-
zny. Mozna by to uja¢ tak: przywrécony mu idiom jezyka ojczystego upewnit
go w konieczno$ci posiadania ojczyzny i narodu, jako wspdlnoty wyobrazonej,
spojonej kulturgilosem. Jezyk, Los i Kultura wydajg sie podstawowymi katego-
riami jego swoistej filozofii biatorusko$ci. Jezyk - to najbardziej wtasne, co czto-
wiek moze mie¢ - jest, jak powiada Janowicz za Wittgensteinem: ,mniej lub
bardziej odrebng interpretacjg albo i konstrukcja cztowieka i $wiata”1. Granica
tego Swiataijednoczesnie jego rozszerzeniem, kosmosem. Dla wyja$nienia zna-
czenia tego faktu Janowicz odwotuje sie czesto do kontekstu polskiej kultury.
Lacinskie poczatki polskiego pi$miennictwa, nawet udane, pisze zatem, mogty
by¢ tylko imitacja. Co innego idiom mowy wtasnej, ta ma ton niepodrabialny,
autentyczny, idacy jak nie z ducha, to z trzewi. ,Gramatyka danego jezyka jest
zarazem swoistym systemem filozoficznym, nie przystajacym do tego z sasiedz-
twa i dalszego. Gdyby to byto nie tak, nikt by dzisiaj nie styszat o jezykach ro-
manskich, takoz stowianskich czy germanskich”l. W pojmowaniu jezyka jako
przeznaczenia, rodzaju pewnego fatum, na ktére wptywu sie nie ma, bo obejscie
go grozi sztuczno$cia, niedopasowaniem, a w konsekwencji niemotg, Janowicz
bliski jest Mitoszowi, ktory czujac sie Litwinem, mowie polskiej zawdzieczat
wszystko, co tworzyto zen Artyste i Poete. Ale Noblista rozumiat to w specy-
ficzny spos6b. Mowit tak: ,jesli sie przemawia do ludzi, trzeba mie¢ duzo do po-
wiedzenia. O0t6z ma sie duzo do powiedzenia tylko, jezeli stowa wymusza na nas
jaki$ nasz demonizm, jaka$§ wewnetrzna udreka, jezeli one niosg ze sobg caty

9 Tamze, s.36.
10 Tamze, s. 39.
11 Tamze.
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brud naszych lekéw i wstydéw”12. Dla Mitosza oznaczato to walke z ,polskim
zacie$nieniem”, bo nie chciat, jako dziedzic Wielkiego Ksiestwa Litewskiego,
wyzbywac sie litewskoS$ci, ale wyznawat, Zze 6w opdér moze realizowac sie tylko
w polszczyZnie i jest zrozumiaty tylko w niej. Pisanie w jakimkolwiek innym
jezyku w gre nie wchodzito. U Gombrowicza analogiczna kwestia wyksztatcita
sie jako walka z Forma, ktéra kazata mu szukac sity poza biegunami: ,pisa¢ jak
na Zachodzie” lub ,,skaza¢ sie na prowincjonalno$¢”. Z oporu, z buntu Synczyzny
wobec Ojczyzny uczynit jeden z najwazniejszych tematéw swojej tworczosci,
w ptaszczyznie uniwersalnej literatury europejskiej czy nawet Swiatowej od-
czytano 6w konflikt jako odwieczny sp6r pomiedzy tym, co ustalone, a tym,
co sie staje — bardzo zatem nowoczesny, dobrze oddajacy napiecia wewnatrz
kultury wspotczesnej!3. Janowicz z biatoruskim zacie$nieniem walczy¢ nie mu-
sial, bo biatorusko$¢ - w takim znaczeniu, jakie jej przypisywat - poza folklo-
rem, poza etnografig, obchodzita na serio tylko jego i jeszcze paru ludzi, kto-
rzy od niego bezposrednio czerpali wzory. Biatorusko$¢ w jego czasach (przez
Polakow, ale chyba i przez Biatorusinéw) postrzegana byta jako anachronizm,
dostrzegano w niej upiorny mechanizm zamykania sie we wtasnym getcie, bez
mozliwos$ci wydobycia sie na zewnatrz i kontaktu ze §wiatem. Polsko$¢ dla
przecietnego Biatorusina oznaczata nie tyle wyzsza kulture, co awans spotecz-
ny, mozliwo$¢ samorealizacji, wyzszy standard Zycia. Janowicz, zdajac sobie
z tego sprawe, podkreslat jednak, ze w przypadku twércy pozbycie sie jezyka
to zabicie daimoniona, ktoéry przez nas méwi. Nieustannie przekonywat, ze pi-
sa¢ po polsku to znaczy ktamac sobie i innym, udawac¢ kogo$ innego niz sie jest.
Prowincjonalno$ci sie nie bal, bo byt wyjatkowo odporny na pokusy kariery,
zadna ,centrala” nigdy go nie pociagata. O prowincjonalno$ci wiedzial, Ze moze
by¢ sitg, o ile jest autentyczna - gdyby doczekat naszych czaséw dowiedziatby
sie, Ze nie oznacza gorszosci czy peryferyjnosci, tylko lokalno$¢, inno$¢. Chyba
ze chodzi o mentalno$¢ prowincjusza - ta ma miejsce wtedy, gdy przejawiamy
sktonnos$¢ do wycofywania sie z méwienia ludziom tego, co wazne, a chcemy
sie przede wszystkim podoba¢. W poréwnaniu z czasami, w ktérych Sokrat
Janowicz zaczynat, a ktére tylko pozornie pielegnowaty aspiracje mniejszosci
etnicznych - ideatem komunistéw byt przeciez jeden naréd - ,sowiecki”, dzi-
siejsza sytuacja pi$miennictwa biatoruskiego i kultury biatoruskiej w Polsce
jest lepsza niz kiedykolwiek. Twérczos¢ w tym jezyku powstaje, a Biatorusini,
odzyskawszy mowe, moga realizowac sie w niej bez przeszkdéd i czynia to, od-
noszac sukcesy w kraju i za granica.

12 Cz. Mito sz, Prywatne obowiqzki wobec polskiej literatury, w: tegoz, Prywatne obowiqzki,
Olsztyn 1990, s. 65.
13 Zob.Cz. M it o s z, Prywatne obowiqzki, s. 60-72.
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Biatorus

Janowicz miat wtasng wizje Biatorusil#, a poniewaz byt realistg i zdawat
sobie sprawe, ze historii i cywilizacji nie da sie odwroéci¢, nie zywit ciagot re-
wizjonistycznych, z ktorych wynikataby potrzeba jakich$ szczegdélnych rewin-
dykacji. Upominat sie natomiasto u§wiadomienie ludziom ich
przeszto$ci,chciatda¢im,jeslinie powdd do dumy, to przynajmniej reflek-
sji. W jego wizji Biatorusini mogli by¢ dumni ze swojej przesztosci, bo ich rodo-
wod siegat dziejow legendarnej Jaéwiezy (zywiotl osadnictwa battyckiego) i fali
osadnictwa stowianskiego, ktora z czasem okazata sie zwycieska. Teatrem tych
przemian uczynit Podlasie, ziemie swego dziecinstwa, w ktéorym wyznaczat takze
najblizsze sobie terytorium, tzw. Kraj Biatostocki.

Uderzajace jest w jego pisaniu przekonanie o wyjatkowej cywilizacyjnej roli
tego obszaru, jako miejsca krzyZzowania sie wielu kultur i jezykéw, cho¢ przyzna-
wal, ze dzisiejszy obszar Podlasia, to ledwie cze$¢ terenéw dawnej Biatorusi®®.
W odtwarzaniu dziejéw nie tylko siegat do ustalen historykoéw, ale takze przygla-
dat sie mapie, o ktérej pisat: , Lubie medytowacé nad [...] ta nigdy do konca nie prze-
czytang ksiegg minionego”16. W nazwach miejscowych, nazwiskach szukat §ladéw
istnienia dawnych ludzi i §wiatéw. Nie miat watpliwosci, iz ziemia, ktérg uznawat
za Sswojg ojczyzne, przeszta niemato. Szukat jej odmienno$ci, szczegélnosci jej Losu:

Ksztattowanie sie Podlasia jako samoistnego regionu pozostaje w zwigzku z for-
mowaniem sie Wielkiego Ksiestwa Litewskiego w dobie petni Sredniowiecznej
(schytek XIII w.). Sama nazwa regionu jest spolszczong wersja Podlachia, czyli
ziemi w strone Lachéw. O ten obszar trwaty okresowe walki, zanim w rezulta-
cie Unii Lubelskiej w 1569 roku zostat wtaczony w sktad Korony Polskiej jako
Wojewddztwo Podlaskie z centrum w Drohiczynie.

Poczatkdw znaczenia pdzniejszego Podlasia nalezy doszukiwac sie w jego od-
miennej od stowiariskiej przesztosci etnicznej'’.

Historia tego terenu obfitowata w krwawe starcia i potyczki, w ktorych
rdzenna ludno$¢ do$wiadczata traumy kogo$, kto przypadkiem dostat sie mie-
dzy mtynskie kota. Bycie nieustannym polem bitwy wptywato takze na poziom
rozwoju cywilizacyjnego. Janowicz komentuje to tak:

Czestaw Mitosz przy jakiejs okazji nazwat Jaéwiegédw ostatnimi Indianami
Europy. [...] Idzie gtéwnie o zapéZnienie cywilizacyjne tych plemion, tkwigcych
jeszcze w gospodarce naturalnej, w ktérej nie ma miejsca na wymiane towarowg

4 Daje jej petng wyktadnie w ksiazce Nasze tysigc lat. Z Sokratem Janowiczem rozmawia Jerzy
Chmielewski, Biatystok 2000.

15 Zob.np. S. Janow icz, Z ksiegi Podlasia. Biatoruska mniejszo$¢ narodowa w Polsce, Lomza
2001, s. 47 i n. Wiele informacji na temat przeszto$ci i terazniejszos$ci biatoruskiej mozna tez znalez¢
we wspomnianej rozmowie Sokrata Janowicza z Jerzym Chmielewskim (Nasze tysigc lat).

16'S, Janowicz,Zksiegi Podlasia, s. 33.

17 Tamze,s. 7.

167 Zdigitalizowano i udostgpniono w ramach projektu pn.
Rozbudowa otwartych zasobéw naukowych Repozytorium Uniwersytetu w Biatymstoku - kontynuacja,
dofinansowanego z programu ,,Spoleczna odpowiedzialnos¢ nauki” Ministra Edukacji i Nauki
na podstawie umowy BIBL/SP/0040/2023/01



JOLANTA SZTACHELSKA

i powstawanie o$rodkéw typu wczesnomiejskiego, wszelkich podzamczy i pod-
grodzi. Nie mogli [...] Ja¢wiegowie partnerowa¢ Rusinom czy Polakom, nie wspo-
minajgc o zderzeniu ze §wiatem germanskim?8,

Szybko doszto wiec do zniszczenia tego, co zapoczatkowato w miare nieza-
lezny byt mieszkancow tych ziem.

Podlasie zaczeto sie wraz nieunikniona niwelacja Jaé¢wiezy, krywicko-rusinska
od Niemna i drehowicko-rusinska od pétnocnej smugi Polesia, oraz wotynsko-
-rusinska z Pobuza, a takze mazowiecka dolinami Narwi, Biebrzy, wcze$niej
nurskiego zakola Bugu. Wytworzyt sie areat, do zawtadniecia ktérym pretendo-
waty odradzajace sie Krélestwo Polskie potokietkowe, rozrastajace sie Wielkie
Ksiestwo Litewskie, za Mendoga anektujace nawet znany Raj (Rajgréd). Dobijata
sie udziatu Ru$ Halicka, koronujac w Drohiczynie swego kréla Daniela po shot-
dowaniu przez niego czesci Jacwiegow (1254). Byt to swoisty wyscig, kto pierw-
szy rozdrapie daremszczyzne. [...] Ja¢wiez musiata ulec'®.

W kilka stuleci péZniej Litwa weszta w préznie polityczna, wynikajaca
z upadku Rusi Halickiej i koncentracji Polski na zagrozeniu krzyzackim?°. To oczy-
wiscie wielki skroét, pokazujacy dtugotrwaty proces wyniszczania tych terenéw,
najezdzanych to z jednej, to drugiej strony, zaniedbanych gospodarczo, a na do-
datek trzebionych demograficznie. Bo ziemia ta przezyta takze trzy powazne, za-
sadniczo jg przeobrazajace, katastrofy demograficzne: najazdy krzyzackie, ktére
wyeliminowaty przewage Zywiotu jaé¢wieskiego, skazujgc te prastare plemiona
narozproszenie sie w stowianszczyznie i w konsekwencji asymilacje; po drugie -
odptyniecie wielkiej fali ludnos$ci w okresie tzw. potopu szwedzkiego, po trzecie
wreszcie - okres kampanii napoleonskiej i zwigzany z tym najazd dwo6ch armii
- francuskiej i rosyjskiej?!.

Dopowiedzmy jeszcze i to. Zapdznienie cywilizacyjne naznaczyto te ziemie
na zawsze, krétki okres wzglednego prosperity za czaséw pruskich zostat zniwe-
czony, reszty dokonali Rosjanie, ktorzy na terenach tych widzieli Polske i przeciw
niej skierowali wiekszo$¢ swoich wysitkéw rusyfikacyjnych. Odkrycie Biatorusi
przez Rosjan nastapito dopiero w ostatniej éwierci XIX stulecia, gdy dokonywat sie
ostateczny akt zniszczenia cerkwi unickiej. Legalizacja mtodych narodéw na fali
rewolucyjnego wrzenia 1904-1905 tez nie miata charakteru wspierania nieunik-
nionej rewolucji spotecznej, przeciwnie - miata jeden tylko cel - powstrzymanie
fali polonizmu, ktéra zawsze wzmagata sie w okresach zagrozenia. Idea narodu
biatoruskiego, cho¢ rozbtysta na kréotko w umystach szlachetnie usposobionych
romantykdéw, zrodzita sie dopiero na poczatku XX wieku w wyniku demokratycz-
nej emancypacji uwtaszczonego chtopstwa, rozpadu dawnych form wtasnosci

18 Tamze.

19 Tamze, s.16. Ortografia oryginatu.
20 Tamze, s. 19.

21 Tamze, s. 34.
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i tworzenia sie gospodarki rynkowej w oparciu o drobnomieszczanstwo. Proces
rozpoczety na poczatku wieku urzeczywistnit sie - o paradoksie - w krwawej
kapieli I wojny $wiatowej, w wyniku ktoérej z przestrzeni politycznej, spotecz-
nej i kulturowej zniknety wielkie grupy spoteczne, tworzace kiedys we wschod-
niej Rzeczypospolitej filary jej prawno-politycznego bytu: ziemianie, czeSciowo
inteligencja, Zydzi. Awans rzeczywisty Biatorusindw nastapit w okresie Polski
Ludowej, ktora metoda permanentnej rewolucji i terroru przeorata pola dawne-
go polskiego bytu i przy okazji - bo cel byt jeden: skolonizowa¢ wyzwolone kra-
je Europy $srodkowej - wydobyta z niebytu politycznego i spotecznego ogromne
masy ludowe??,

Sokratowe pisanie

Z tekstami Janowicza, stynnymi ,sokratkami”?3, jak okre$la sie pisane przez
niego miniatury prozatorskie, zetknetam sie stosunkowo dawno temu, przyznam
jednak, ze zrazu nie wywarty na mnie jakiego$ szczegdlnego wrazenia. Nie prze-
mawiata do mnie ich problematyka, razit do$¢ jednostronny, Jeremiaszowy ton,
a nawet zgrzebno$¢ tomikoéw, co bylo zresztg w czasach PRL-u niemal norma.
Najbardziej jednak denerwowat dystrybuowany przy kazdej okazji fakt, iz ttu-
maczyli go znakomici fachowcy: Woroszylski, Litwiniuk, Drawicz, Redlinski;
tak jakby z tego tytutu powstawata jakas ,warto$¢ dodatkowa”. Dzisiaj patrze
na to inaczej, cho¢ przyznaje, trzeba byto do tego dojrze¢ i weczytac sie troskli-
wie w Sokratowe pisanie. Inna sprawa, iz ono samo ewoluowato, wzbogacajac sie
po latach o konteksty rozbudowujace w jego ulubionych mikronarracjach reflek-
sje odwotujaca sie do nowoczesnego dyskursu humanistyki?*.

Janowicz zapisat wiernie, w tym wytworzonym przez siebie osobnym gatun-
ku, ktory trzeba by okresli¢ chyba mikroreportazem lirycznym, przede wszyst-
kim swoj $wiat mtodosci, lata 50. 1 60. XX w., ktdére nie za wielu ludzi z mojego
pokolenia moze pamietaé, albo pamieta stabo. Nic dziwnego, to nie byty swiet-
ne lata. Przesuwaja mi sie na kalce pamieci pojedyncze obrazy: nasze wiecej niz
skromne, wynajete mieszkanie potaczone z warsztatem krawieckim ojca, samot-
ni starzy ludzie za $ciang, skrzek tzw. toczki nadajacej muzyke ludowa, podwor-
ko domu na Ogrodowej, ktére byto calym naszym $wiatem, wizyty na wsi bez
telewizora... Ale poniekad $wiat ten czujemy, bo to takze epoka mtodo$ci naszych
rodzicéw - takze moich, urodzonych we wczesnych latach 30.1dla Janowicza,idla
moich rodzicéw byt to czas wielkiej przemiany i przy$pieszenia cywilizacyjnego,

22 0 historii powojennej biatoruskiej mniejszos$ci narodowej w Polsce Janowicz pisze m.in. w:
Z ksiegi Podlasia, s. 78-90.

23 E. Kononczuk objasnia ,sokratki” nie tylko jako nawigzanie do imienia autora miniatur
(i Sokratesa), ale takze jako sokratyczne/sokratejskie przechadzki, formy swoistego flanéuryzmu. Zob.
E. Kon o1 czu Kk, Biatostockie pasaze tekstowe Sokrata Janowicza, Krzysztofa Gedroycia i Ignacego
Karpowicza, w: Podlasie w literaturze - literatura Podlasia (po 1989), red. M. Kochanowski i K. Ko$ciewicz,
Biatystok 2012, s. 22-23.

2% W eseistyce z lat 80.1 90.
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ktérego oni byli wtedy, z racji swej mtodosci, wielka sitg napedowa. Nie sadze,
by w petni zdawali sobie sprawe z tych przeksztatcen i ich kosztéw, dzisiaj dopie-
ro opisywanych piérem socjologéw czy filozoféw kultury.

W Polsce w latach 1939-1956 dokonata sie rewolucja spoteczna - pisze Andrzej
Leder. - Okrutna, brutalna, narzucona z zewnatrz, ale jednak rewolucja.
Niestychanie gteboko przeorata ona tkanke polskiego spoteczenstwa, tworzac
warunki do dzisiejszej ekspansji klasy Sredniej, czyli mieszczanstwa, do naj-
gtebszej by¢ moze od wiekéw zmiany mentalno$ci Polakéw; odej$cia od men-
talnosci okre$lonej przez wies i folwark ku tej zdeterminowanej przez miasto

i miejski sposéb zycia?s.

Ta polska rewolucja pochtoneta wiele ofiar, o ktérych uczestnicy wielkiej
przemiany zapomnieli lub nie chcieli pamieta¢?®. Emancypacja wielkich grup spo-
tecznych stata sie bowiem mozliwa na skutek wydarzen i proceséw, splecionych
ze sobg i poniekad komplementarnych: okupacji z Zachodu i rewolucji ze Wschodu,
Holocaustu, wypedzenia Niemcéw z zachodnich prowincji i osadzenia na nich
przybyszéw z Kreséw, likwidacji ogromnej czesci przedwojennej inteligencji
oraz warstwy ziemianskiej. Mozna by powiedzie¢ nawet, iz naruszyty one do-
tychczasowa strukture tektoniczng spoteczeristwa, rozbity jej gtebokie organicz-
ne powigzania, dajgc w efekcie dtugotrwatg, wielopokoleniowga, cho¢ zepchnieta
do pod$wiadomosci traume. Klasa $rednia, ktéra byta owocem tej traumy, proces
rewolucji ,przesnita”, zepchneta ja w podswiadomosé¢, co jest powodem jej dzisiej-
szej stabosci: unikania wziecia odpowiedzialno$ci za siebie, postawienia siebie
w roli $wiadomego podmiotu politycznego - twierdzi autor ksigzki?”. Czy dotyczy
to takze polskich Biatorusindw? Mysle, ze tak. Nie bedzie to popularne, co po-
wiem. Widze to w rozpietosci postaw wspdétczesnych pokolen: albo wieczne
ofiary polskiej kolonizacji albo bezwzgledni be-
neficjenci nagltego etnicznego zwrotu?s

Sokrat Janowicz w swojej wczesnej reportazowej prozie nie dostrzegat jesz-
cze gtebokiej politycznosci tych zmian, jego obserwacje z reguty nie wychodzity
poza spostrzezenia natury socjologicznej?®, najwiekszg traumg byta dla niego
utrata tozsamo$ci tych, ktérzy, wstydzac sie ojcowskich optotkéw i matczynej,
zle widzianej mowy, w wielkim miescie Biatystok stawali sie konsumentami ta-
twiejszego polskiego zycia. Jeremiaszowe tzy Janowicza, najogdlniej rzecz biorac,

25 A. L e d e, Przesniona rewolucja. Cwiczenia z logiki historycznej, Warszawa 2014, s. 7.

26 Sokrat Janowicz prébuje opisa¢ te procesy w artykule: Zderzenie wielu $wiatéw, czyli Kresy
biatoruskie w latach 1939-1953, w: Tygiel narodéw. Stosunki spoteczne i etniczne na dawnych ziemiach
wschodniej Rzeczypospolitej, red. K. Jasiewicz, Warszawa 2002.

27 A. L e d er, Przesniona rewolucja, s. 7.

28 Zob.]. N o w a k, Narracje grup mniejszoSciowych wobec dominujgcego dyskursu wiekszosci, w:
Przesztos¢ w dyskursie publicznym, red. A. Szpocinski, Warszawa 2013.

29 Zdecydowanie inaczej wyglada jego eseistyka, zwtaszcza od lat 90., w ktdrej ujawnia sie ,zwrot
kulturowy”, np. w postaci dyskursu o charakterze postkolonialnym. Zob. Terra incognita: Biatorus,
Biatystok 1993; Ojczystosé. Biatoruskie slady i znaki, Olsztyn 2001.
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dotyczyty w pierwszym rzedzie tego, co okresla sie kresem kultury chtopskiej,
jej bezpowrotng utratg, roztopieniem sie w anonimowej miejskiej przecietnosci.
Wydaje sie, iZ jego obserwacje w duzej czes$ci dotycza proceséw opisanych przez
Wiestawa Mysliwskiego w odniesieniu do kultury polskiej. Autor Widnokregu kul-
ture chtopska postrzega jako przeciwiefistwo naduzywanego dzisiaj okreslenia
kultura ludowa. Pisze tak: to zupetnie inne plany. Kultura ludowa to tylko uzawo-
dowiony, uprzemystowiony folklor czy nawet postfolklor. Tymczasem chtop nie
zna pojecia folkloru, wie natomiast, co to los:

To 6w los, w ktérym skumulowata sie petnia doSwiadczenia ludzkiego, i jednost-
kowego, i zbiorowego, byt fundamentem tej kultury. Szczegélne znamie temu
losowi nadawata wielowiekowa historia samotnosci, wieki niewoli i niedoli,
cierpienia i milczenia, izolacji od narodu i panstwa. Z koniecznosci skazywato
to chtop6ow na samodzielno$¢ i samowystarczalno$¢ kulturowg, na wypracowa-
nie w codzienno$cii powtarzalno$ci tak zdeterminowanego bytu wtasnych form
egzystencji, wtasnych obrzadkoéw, rytuatéw i zasad istnienia, wtasnego odczu-
wania czasu i wtasnego postrzegania przestrzeni, stowem, wtasnego wewnetrz-
nego $wiata i stosunku do $wiata na zewnatrz3°.

Z tych ograniczen brata sie tez sita chtopskiej kultury, bedacej kultu -
ra bytu i miejsca, zamknietej w kregu: cztowiek-ziemia-przyroda.
Motywacja istnienia byto trwanie i przetrwanie. Fundament tej kultury stano-
wito doswiadczenie pokolen (pionowe) i wspdlnoty (poziome), wérdd ktoérej sie
zyto. ,Byto to - pisze MyS$liwski - nade wszystko doswiadczenie dotkliwo$ci bytu
i w tym planie mozna bez przesady méwi¢ o egzystencjalnej petni. Nie zabrakto
bowiem w tym doswiadczeniu niczego, co cztowieka jako jednostke i jako zbioro-
wo$¢ mogto spotkad na tym $wiecie”3!. Zycie poza historig, niejako na marginesie
tego, co okreslasiejako pole symboliczne (termin Pierre’a Bourdieu),
pozwolito im wyrwa¢ z pamieci traumy wojenne, zmieniajgce sie rzady, ale tak-
ze Holocaust, co jest tym bardziej zadziwiajace, Ze awans spoteczny Biatorusina
w Polsce wschodniej dokonat sie poniekad kosztem Zydéw. Sokrat Janowicz
w rozmowie z Jerzym Chmielewskim przyznaje: ,Zydéw, niestety, nie pamietam,
précz sekundowych migawek w pamieci piecioletniego ze mnie natenczas syn-
ka. Zytem za$ przy akompaniamencie wspominkéw o nich u dorostych”32, Brak
wiedzy na temat przesztosci Krynek u ich mieszkancéw jest jego zdaniem za-
trwazajacy, podobnie jak prymitywna sita budowania egzystencji na gruzach
tego, co zmiotta wojenna apokalipsa bez cho¢by nuty zalu za minionym. U ludzi
pozbawionych refleksyjnosci nad wtasnym zyciem, nastawionym na przetrwa-
nie za wszelkg cene, standardem jest przemilczanie, wyparcie tego, co domaga

30 W. My $1iw s ki, Kres kultury chtopskiej, ,Twérczo$¢” 2004, nr 4, s. 55.

31 Tamze, s. 57. Podobng refleksje formutuje w swojej wypowiedzi dla ,Kartek” (1997,
nr 11i3) przedstawiciel mtodych Biatorusinéw, Ihar Babkou, méwiac: , Biatorusini przetrwali, bo zyli nie
w Historii, a w Kosmosie”.

32 Nasze tysiqc lat, s. 90.
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sie upamietnienia. W Dolinie petnej losu, w ktoérej pisarz wmysla sie w zakrety
historii i swoje Zycie, gorzko ironizuje: ,Jest niezmiernie zastanawiajgce [...] jak
cztowiek rzadko bywa cztowiekiem, majac w dorobku nie tylko chleb, ale i idee -
mys$laca gtowe nad jelitami i zotadkiem. To prawda, ze wstydzimy sie pochwaty
wymordowania Zydéw przez nazistéw; jednocze$nie konstatujemy, iz w przeciw-
nym razie wchodzenie do powojennego miasta nie bytoby u nas czyms$ w rodzaju
powodziowego wylewu na $rédmiejskie pustki”33. Sokrat juz wie, ze brak wie-
dzy o dawnych wspétmieszkancach przestrzeni, ktérg sie ochoczo zawtaszczyto,
jest czyms$ absolutnie nie do przyjecia w dzisiejszych czasach, i nie ze wzgledu
na modna political correctness czy spoko6j sumienia. W rozmowie z Chmielewskim
powie: 0 Zydach réznie opowiadano, lecz ogélnie ciepto [...]. Zastugi starozakon-
nych w ogole w historii gospodarczej Biatorusi i Wschodniej Europy, sa wprost
nie do przecenienia”3*. W dalszej wypowiedzi przypomni wiele z tych zastug,
nie cenzurujac i takich, ktére oficjalna historia uznaje za ktopotliwe, np. potez-
ny udziat inteligencji Zzydowskiej w rozwoju ruchu kulturalnego Mtodej Biatorusi
na poczatku XX wieku. W ogdle, w czym chyba jest odosobniony, Sokrat postrzega
w biatoruskim zydostwie niezbedny w kulturze ferment intelektualny, dajgcy jej
szerszy kulturowy oddech i taczacy ja z dziedzictwem pi$miennictwa europej-
skiego. Powiedzmy jednak otwarcie - horyzont intelektualny Sokrata Janowicza
oraz jego znajomosc¢ historii i kultury nie tylko swojego narodu - znacznie prze-
kracza standardy i daje mu niekwestionowang pozycje mistrza i autorytetu.

Watpliwos¢

Nie umiem sobie poradzi¢ z jedna, najbardziej zaskakujaca rzecza, o ktorej
wiem wtasciwie od niedawna. Sokrat Janowicz wyznat otwarcie, iz jako dziatacz
na rzecz Srodowiska biatoruskiego, wspdtpracowat z aparatem bezpieczenstwa,
bo tylko w ten sposéb mdgt chroni¢ swoich wspoétpatriotéw. Nie potrafie go ja-
ko$ z tego rozgrzeszy¢, cho¢ przyznaje, ze méwienie o tym wprost niewatpliwie
dowodzi odwagi. Przyjmuje, Ze Bialorusinowi zawsze blizsza bedzie kultura ro-
syjska (wspdlnota losu), a oczarowanie komunizmem jako jedyna drogg eman-
cypacji Srodowisk historycznie zdegradowanych stanowi poniekad jej natural-
ne przedtuzenie. Niewatpliwie biatorusko$¢ mogta by¢ i pewnie byta w Polsce
stygmatyzowana w Srodowiskach, ktére wyzej stawiaty kulture polska jako
dominujaca. Z drugiej jednak strony - ta biatoruska obrona swojej etnicznos$ci
w czasach PRL-u nader czesto przypominata zabawe w wallenrodyzm. Nie jest
przeciez dla nikogo tajemnicg, Ze Biatorusini potrafili wykorzysta¢ solidarno$¢
etniczna i nieZle sobie radzili w najrézniejszych srodowiskach: od struktur par-
tyjnych i struktur wtadzy wszystkich szczebli, po szkoty, wyzsze uczelnie, szpi-
tale czy sagdownictwo. To z tamtych czaséw do Biatorusinéw na Biatostocczyznie

33 S, Janowicz, Dolina petna losu, Biatystok 1993, s. 41.
3% Nasze tysiqgc lat, s. 93.
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przylgnety najrozmaitsze, nie zawsze bezzasadne, stereotypy. Sokrat Janowicz
zas$ stereotypowy z pewnoscia nie byt, dlatego z przekonaniem twierdze, Ze moz-
na sie z nim nie zgadzac, ale czytanie jego miniatur czy eseistyki wzbogaca nasze
myS$lenie o sobie samych, bo §miato wykraczaja poza etniczny partykularyzm.

Kultury narodowe czy odzyskane rodowody?

Czytam rozdzial na temat Biatorusinéw i ich tozsamo$ciowych dylematéw
w ksigzce Antoniny Ktoskowskiej Kultury narodowe u korzeni. Badaczka pisze za-
raz na wstepie:

Dwa gtéwne czynniki réznicujace sytuacje narodowa Biatorusinéw i Ukraincow
w Polsce wywierajg wptywy w odmiennych kierunkach. Biatorusini zamieszku-
ja zwarty, tradycyjny teren. Ale - jako ,nardd poszukujacy wtasnego panstwa”-
zgodnie z okre$leniem Charlesa Tilly’ego - wykazywali w toku swojej historii
mniej zdecydowania i aktywno$ci niz Rusini -Ukraificy®.

Krotko méwigc - byli bardziej bierni. Autorce idzie o tradycje walki poli-
tycznej, ktorej de facto nigdy nie podejmowali, ulegajac z jednej strony polonizacji,
z drugiej rusyfikacji. Za wschodnia granicg istnieje paistwo biatoruskie, w kt6-
rym Biatorusini nie méwig w ojczystym jezyku, a ich patriotyzm ma charakter
panstwowy, nie etniczny. Gdzie zatem jest ich miejsce? A moze - po prostu sa
u siebie? Jeszcze w latach 80. w polskiej refleksji naukowej dominowat dyskurs
Lkresowy”, bedacy przeniesieniem XIX-wiecznej metafory literackiej w skompli-
kowang przestrzen jezykowego, etnicznego i kulturowego pogranicza. W jednym
ze swoich artykutéw Janowicz pisze bez ogrédek:

[...] pojecie Kresy jest wysoce obrazliwe dla Biatorusinéw, Ukraincéw, a tak-
ze Litwinéw. To tak jakby Rosjanie pisali o Zachodnich Kresach cesarstwa
Rosyjskiego lub po prostu o Zachodniej Rosji, zamiast o Polsce. [...] W dawnej
Rzeczypospolitej, przedrozbiorowej, nikt nie styszat (we wspotczesnym tego
pojecia znaczeniu) o jakich$ Kresach... Byty wojewddztwa, ziemie, regiony typu
Polesie, Dzikie Pola, Wotyni, Ru$ Czarna, Ru$ Biata, Ru$ Czerwona3®.

Czy dzisiaj co$ sie zmienito? Z pewnoscia. Na naszych oczach dokonuje sie
transformacja kresowo$ci w pograniczno$¢, co oznacza zanikanie mapy (na-
wet wyobrazeniowej) z wykreslonymi granicami politycznymi i cywilizacyjny-
mi na rzecz Europy miejsc, gdzie po prostu sie zyje, do ktérych sie podrézuje,
w Ktérych sie bywa. Samowiedza kulturowa dzisiejszych mieszkancéw Europy

35 A. Ktoskowsk a, Problem narodowosci biatoruskiej w badanych autobiografiach, w: tej -
7 e, Kultura narodowa u korzeni, Warszawa 2012, s. 204.

36 S, Janow ic z, Zderzenie wielu $wiatéw, czyli Kresy biatoruskie w latach 1939-1953, w: Tygiel
narodow, s. 145.
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Srodkowej i Wschodniej ksztattuje sie przede wszystkim w oparciu o nowy spo-
sob rozumienia kultury, ktérej granice i kresy nie sg zgota do niczego potrzeb-
ne. Wazniejsze okazuje sie miejsce, w ktérym uobecnia sie jaki§ wzoér pamieci
emocjonalno-kulturowej i jezyk, a nawet jezyki, ktore stuzg objasnianiu §wiata.
Ostatecznie bowiem tworczos¢ jest zawsze szukaniem siebie i prébg kontaktu
z innym.
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